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ARRETE : L ARRETE AN° {0 promulguant le déeret du 30 novendbre
: X . o ‘ 1928 fustituant les juridictions spéciales ef [v végime de
Armicis Usigue, —  Est promulzué dans le territoire dn |

Togo placé scus le mandal de la France le déeret du 29
novembre 1928 rendant applicuble aux territoires sous man-
dat du Togd et du Cameroun:

1°, la loi du 27 mars 1882 relalive & la proteclion du bali-
gage dans les caux marilimes ;

2Ze, la loi do 18 wars 1927 modifiant la loi du 27 mars
1882 précitée,

Lomé, le L1 janvier 1929,
L. PETRE.

LE PrESIDEXT DE L3 RErUBLIQUE FrangArse,

Sur le rapport du ministre des eolonies,

Vu larticle 18 do sénalos-consnlte du 3 mai 1854 ;

Vu le décrel du 13 juin 1887 portant application ala Réu-
nion de dillérenls actes relalifs a la police des portfs;

Vu Ie déeret du 7 avril 1914 portant applicalion a I'lndo-

thine de la loi du 27 mars 1882 sur la protection du balisage
dans les caux marilimes ;

Vu le décrel du 14 septembre 1916 porlant application
aux colonies frangaises autres (ue 'ludochine et la Réunion
de la loi du 27 mars 1882;

Vu ensemble les lois des 27 mars [832 et 15 mars 1927
relalives & la proteclion du balisage danos les canx maritimes,

DECRETE :

Armious prextigR. — La Joi du 27 mars 1882 relative a la
prolection du balisage dans les eanx maritimes est rendue
applicable anx terriloircs sous maudal du Togo et dn Came-
roun, Toulelois, les atiribulions conférées par ladite loi
aux ditferents agents des ponls ct chaussées seront exercées
dans les territoires précités par les ageuls correspondants
du service des lravaux publics.

ART. 2. — [Laloi dn 135 mars 1927 modiliant la loi du 27

mars 1882 précilée est rendue applicable aux colonies, pays

de proteetorat et territoires sous mandat relevaut du minis-
tere des colonies et sous les modilicalions ci-aprés :

{*. Le paragraphe 2 du nouvel article 3 est complété ainsi
qu'il suit : « Aux colonies, celte déclaration devra étre [aite
i Polficier ou maitre de port du lieu d’arrivée ou & lagent
chargé de la police de Ja navigalion marilime »;

2°, — Les amendaes de 28 Ir, et de {00 kr. prévnes an
paragraphe 3 du méme article 3 soul portées respectiveiuent
4 125 [r. et & 500 [r., elles ne snbiront pas U'adjonction de
déciines.

Arr, 3. — Le miuistre des eolonies est chargé de Vexécen-
tion du présent décret, qui sern publié au Jowrnal officiel
de la Républiqne frangaise et 4 cenx des colonics et inséré
au ftulletin officiel \des colonies,

Art. 4, — Toutes disposilions contraives au présent dé-
cret sont abrogées. .

Fait & Paris, le 2% novembre 1928,
Gasron DOUMERGLUE,
Par le Président de la Répuhblique :
Le Mintstre des Culonies,
André Macinor

il la Fberté  surveillée pour les minewrs enropéens ou
: asstoiilés des colonies francaises autrves gue les Antilles el
lu Réunion, des pays de protectorat et tervitoires sous man-

dat relevant du mintstere des colonies.

L.g Comsissaine pR 1.4 Rérvsrioue Frangaize av Togo b. 1.,

| Cnevarigg pE La LEcios v’ Honssug,

Vu le décref du 23 mars 1921 déterminant les atiributions
et les pouvoirs du Commissaire de In_République au Togo ;

Vu le décret du 30 novembre 1928 institnant les juridic-
lions spéciales et le régime de la liberté suvveillée pour les
‘ mineurs ecuropeéns on assimilés des colonies frangaises

aulres que les Antilles et [a Réunion, des pays e prolecto-
rat el territoires sons mandat refevant du ministére des
colonies ; :

ARRRTE :

I ArTicLE uviQUE. — Esb [jt‘omulgué an Togo le décrel du
{ 30 novembre 1928 inslituant les juridictions spéciales el le
{. régime de la liberté snrveillée pour les mineurs européens
ou assimilés des colonies Irangaises autres que les Antilles
et ln Réunion, des pays de proteciorat et territoires sous
mnandat relevant du minislére des colonies.

i l.omé, le B janvier 1929,

{0 L. PETRE.

nstitubion des juridictions spéciales el du régime de la Libertd surveillée pour les
~ minsurs européens et sssimilés des coloniea frangaises — suirea que Jps Anilles
g} lo Réumion — des pays de protectoral et tarriloiras sous mandad relevent de
iministére des colonies.

Lz PrésipENT pE Lo BEPUBLIGUE FrANGAISE
. Sur le raijport dn miuislre des colonies et du garde des
| sccaux, ministre de la juslice ;
Yu Particle 18 du sénatus-consulle du 3 mai 1854 :
| vnle décret du 1+ décembre 1858 ; -
| Yu la loi du 12 avril 1906 élevant la majorité pénale ;
| Vu les lois des 22 juillet 19412, 22 (évrier 1921 et l'arlicle

¢ 86 de la loi du 26 mars 1927 sur les trikiunanx pour enlanls
&b la liberté surveillée ;

VYu le décret du 31 aoit 1913 concernant Papplication de
la loi du 22 juillet 1912,
DECRETE :

ARr. 1er, — Dans les colonies frangaises, pays de
~ protectorat et territoires sous mandat, relevant du
" ministére des colonies, autres que les Antilles et la
| Réunion, les enfants et adolescents déférés 3 1la
i justice francaise seront renvoyés devant une juri-
- diction régie par les dispositions du présent décret.

Des mineurs de molns de ilreixze ans

ART. 2. — Le mineur de l'un ou de DPautre sexe
de moins de treize ans, auquel est imputé une infrac-
tion 4 la loi pénale qualifiée crime ou délit, n’est
pas déféré a la juridiction répressive.

11 peut étre soumis, suivant les cas, 3 des mesures
de tutelle, de surveillance, d’éducation, de réforme
et d’assistance qui sont ordonnées par le président
du tribunal civil, le juge de paix a compétence
étendue ou le juge de paix statuant en chambre du
* conseil,
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Sont conpéients : le tribunal du lieg de Pinfraction,
celui de la résidence des parents ou tutewr et celui
du lien oit D'enfant a été trouvé.

St la premiére juridiction saisic est celle du licu
de Pinfraction ou celle du liew obr Penfant 4 été
trouvd, ¢lle peut, Je cas échéant, renvoyer l'affairc
devant le tribunal de la résidence des parents ou tu-
teur.

Les décisions les concernant ne sont pas inscrites
au casier judiciaire,

ArT, 3, — Le procureur de fa Ripubiique, Voffivier
dis ministéere public ou te juge de paix met Paffaire
a Uinstruction. '

L’action civile ne peut étre oxerce que devant
fes tribunamx civils.

ART. 4.~ Le magistrat instructeur peut s’assurer
du Venfant soit en le remettant provisoirement &
une personne digne de confiance, 3 une institution
charitable désignée par arréié du chef de la eolonie,
soit en le faisant vetenir dans un hoépital ou dans

tel autre local qu'il désigne, au siége de la juridic- | |

tion compéiente. 11 prévient sans retard les parents,
futeur ou gardien connus,

Il désigne autant gue possible un défenseur d’office
qui peat étre choisi parmi des personnes présentant
{putes ‘garanties désirables,

Toutefois, s’il y a prévention de crime, le magis-
trat instracteur peut, par ordonnamce motivée, dé-
cider gue VPenfant sera retenu dans la prison ot
séparémeni des autres dérenus. : )

Si le mineur abandonne Ia persomne, le chef de
famille, Pinstitution charitable ou 'établissement au-
quel il a ¢t¢ remis provisoircment par ordonnance
du magistrat instrocteur on s'it ne répoud pas aux
convocations de cc magistrat, celui-ci déeerne un man-
dat d'amener et pread Pune des mesures prévics
ci-dessus,

ART. B. — Le magistrat instructeur recherche, en
se conformant aux régles géndrales du code d'instruc-
tion criminelle ¢t des réglements en vigueur dans
Ia colonie, si le mincur est Pauteur de infraction
qui lui est reprochée. _

Sl .0’y a pas charges suffisantes contre Venfant,
ou si le fait gu’on lui. impute ne constifue ni crime,
mi délit préva par la loi, Ie juge, aprés réquisitions

du ministere public s’il est représenté, rend une

ordonnance de non liew, )

3'il parait au contraire gue Venfant est Pauteur
d’un fait qualifié crime ou délit, il doit étre procédé,
le cas échéant, avec Passistance d'un délégué spdeial
choist par le juge méme en dehors des cadres admini-
tifs, 4 une enquéte sur la situation matérielle et
morale de la famille, sur le caractire et les antécé-
dents de Penfant, sur les conditions dans fesquelles
celui-ci a véeu et a été élevé, et sur les mesures
propres &, assuret son amendement. Cette enquéte
sera complétée, s*il y a liew, par un examen médical.

ik
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Lorsque Pinstruction est athevée, le magistral in-
structeur la communigne au ministere public, suivant
Ie cas, et renvoie, &l y a liew, le mincur devamt
le tribunal en chambre du conseil.

ART. 6, — Le tribunal statuc en chambre du conseil
aprés avoir entendu Penfant, les témoins, les parents,
le tuteur ou le gardien, ainsi que le ministére public,
§'ii est représenté, et le défenseur.

1l constate dans sa décision la préscaoce des per-
soLnes ci-dessus énumérées. .

ART, 7. — 51 la prévention est établie, la cham-
bre du conseil ou le juge de paix prend, par décision
mctivée, une des mesures suivantes :

17 Remise de Penfant A sa famille

2o Placement jusgu’a la majorité, seit chez une per-
seone digne de confiance, soit dans un interpat appro-
prié, soit dans ume institution charitable désignée
par arrété du chef de la colonie,

La chambre du conseil détermine le montant des
frams judiciaires, des frais dentretien et de placement
4 metire, s'il y a liew, 4 la charge de la famille. Ces
frais sont recouvrés commne frais de justice criminelle,

ART, 8, — Les audiences de la chambre du conscil
ne sont pas publigues. La décision motivée est loe
en audience publique. o

Art. 6. — Dans le plus bref délai, toutes les dé-
cisions de la chambre du conseil sont nolifiées A
personne ou i domicile par lettre recommandée du
gieflier, aw mineur, & son défenseur, au pere et mire
tuteur ou pardien et au ministére public. La lettre
recommandée doit étre envovée avee avis de récep-
tionr. Elle smentionne les conditions d’un appel éven-
tuel. '

ART. 10, — Lorsgue l¢ mincur d¢ treize ans est
impliqué dans la mime cause gu'un ou plusicurs in-
culpés plus dgés et présents, istruction cst faite
sttivant fes régles du droit commun.

Néanmoins, les dispositions des articles 3 et 6 c¢iv
degsus devront ¢ire appligudes au mineur de 13 ans,

Si celui-ci ne bénéiicie pas d’une ordonnance de
non lieu il comparait devaat le tribhunal ou le juge
de paix compétents, Aprés le jugement, le président
avertit qu’il pent en &tre fait appel dans te délat 1ézal,

ART, 11, — La faculté d’appeler du jugement appar-
tient av mineur, au pére, & la mére, au tuteur, au
gardief, an ministére publie et au chef du scrvice
judiciaire,

Cet appel est fait au greffe du tribumal qui a
rendu le jugement, dans un délai de dix jours qui
commence a courir fe lendemain du jour-de ce juge-
meNt pour ceux qui ont assisté i laudience oir il a
été€ prononcé. Le pére, 1a mére, le tuteur ou le gardicn
qui n’étaient pas présemds i cette audience peuvent
faire appel par letire recommandée cxpédiée dans
un délai de dix jours apres la notification du juge-
ment,
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Les délais et la forme de Pappel du chef du service
judiciaire soni les mémes qu'en matiére correction-
nelle.

Le président de ia cour désigne, le cas échéant,
la chambre qui statuera en chambre du conseil, le
ministére public et les intéressés entendus ou appelés,

¢ recours st osuspensif sauf exécufion proviseire
expresséinent ordonnée.

La décision mofivée est lue en audience publigue,

Art, 120 — Lorsqu’une année ay moins s'cst eou-
lée, depuis Vexéeution d’une décision plagant enfant
hors de sa famille, les parents ou le tuteur peuvent
demander a la juridiction qui a pronencé, que Venfant
leur soit rendu, en justifiant de son amendement ot
de lear antitude A Uélever.,

En cas de refus, appel de cette déeision peut Gtre
porté devant 12 cour, dans la forme et les délais prévus
a article précédent. :

En cas de rejel, une semblable demande ne peut
&tre reaouvelable qu apreﬁ; un délai d'un an.

ART, 13 — La ﬁmdlctzon (ui & prononcé peut tou-
jours, i la requéte du ministére public ou sur la de-
mande de Penfant ov d’office, soit le rendre 4 sa
famille, soit modifier son placement, par une décision
wotivée, saul recours devant la cour en chambre du
conseil. :

- Ce recours est suspensif, sauf exécution provisoire
expressément ordennéc par le frtbtmdl ou le juge

de paix.
5i la demande émane do mincar et st olle est
rejetée, elle ne peut re resouvelée quiaprés un

déla dusr an.
Arr. 11, - Le

Pexécution des

paix

misistere public est chargé d'assurer
décisions du iribunal. Le juge de
assure {ui-méme exéeution de ses décisions,

Art. 15, — Les actes de procédure, les décisions,
airyi que fes contrats de placement prévus aux articles
précédents, sont exempts de tous droits de timbre et
d’enregistremoent,

Awt, 16, — Les contraventions commises par les
mincurs de ircize ans sont déférées an  tribunal
dv simple police sifgeant dans le cabinet du juge,
hors la présence du public ct en prgéem,e des parents,
cardicns ¢f tuteurs,

5t la contravention est éfablic, le juge adresse une
réprimande au mineur ef aux parents, ef les avertit
des conséquences de la récidive. Cette réprimande
esi inscrite sur un registre spécial,

Si le mineur déféré au tribunal de police ne compa-
rait pas, guoique régulitrement cité, la réprimande
aqui doit 1uf étre adresaée est, suivant le cas, notifidg
. par lettre recommanddée i ses parents, § son gardicn
ou 4 son tuteur. Cette notification contient 1'avis
des conséquences prévues, 8’ ¥y a récidive, au para-
graphe suivant.

Au cas olt le mineur s¢ trottvera en état de réci-
dive aux termes de Darticie 483 du code pénal,

———

il sera traduit devant le tribunmal civil ou le juge de
paix statuant en chambre du conseil et soumis aux
prescriptions des articles qui précédent.

Pes mineurs de treize & dix«hulit ans

CART. 17, — Les délits comportant peine d’emprison-
nement commis par des mineurs de treize i dis-huit
ans sont déférés aux tribunaux ecorreetionnels.

Aucun mincur de treize & dix-huit ans nc pent
étre. poursuivi par voie de flagrant délit ou de cita-
tion directe,

ART. 18, — Dans tous les cas de crimes ou délits
commis par des mineurs -de treize A dix-huit aps,
le magistrat instructeur peut en tout élat de cause
ardonner, le ministére public eatendu, s’tl est repré-
senté, que la parde du mincur sera confiée 2 sa
famille, & an parent, & une personné digne de con-
fiance, a une institution charitable désignce par arrété
da chef dc la colonie.

Celte mesure est toujotirs ré\'ocablc; clie resie
en vignewr jusqu’a Vordonnance de non lien qui
cléture Vinstruction e, il y a renvoi, jusqu’an
jugement définitif

Toutefois, les parents du mineur, ]usqu ai troi-
siemme degré inciusivement, son tuteur et son suhrogé
tutenr, ou le miniztére public, §’ii ¥ a licu, peuvent
former opposition contre Vordonnance du juge d'in-
struction, L’opposition est portée daas les irois jours
devant le juge de paix lul-méme ou devant le tri-”
bunal en chamhre dzz conseil par voie de szmple
requéte,

ARt. 1Y, —— Le magistrat instructeur fait porter son
enquéte en méme temps sur les faits incrimings, sur’
la situation matérielle ¢t moralt du mincur et de. sa
famille, 11 désigne un défenseur d’office, [1 soumct
le muneur, 8’il y a lien, & v examen medical.

Agr, 20, — Lof‘squ’zﬁn mineur de treize 4 dix-hnit
ans est impliqué.comme auteur principal, coavleur ou
complice dans la mime cause gue, dos inculpés pré-
senis plus dgés, Uaffaire est portée devant la juridic-
tion de droit commun, I en cst de méme en matiete
de crimes lorsquiun mineur de freize 4 seize ans est
impliqué comme auteur principal, coauteur ou com-
plice dans la méme cause que des inculpés présents
plus agds, '

ART, 21. — Chaque affairc est jugée séparément
¢n Pabsence de tous autres préveaus.

Sont seuls admis & assister aux débats les {é-
moins de 1’affaire, les proches parents du mineur,
le tuteur on subrowé tutcur, Jes défenseurs .ot les
personnes -§'intéressant 3 la protection des enfants
en danger moral. .

La publication du compte rendu des débats des
tribunaux pour enfants ¢t adolescents est interdife,
méme en cas de crimes. Il en est de méme de la
reproduction de tout portrait de mincurs poursuivis,
de toute iliustration les econcernanf ou concernant
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les actes 4 eux imputés. Les infractions i ces dispo-
sitions seront déférées aux tribunaux correctionnels
et seront punies d'upne afmende de 100 &4 2.000 frs.

Ces dispositions sont également applicables aux
débats devant la chambre du conseil prévue aux
articles 7, 8 et ¢ du présent décret.

Le juge ou DVarrét est rendu en audience publigue
et peut étre publié, mais sans que Ie nom duy mineur
puisse étre indigué autrement que par une initiale.

Lorsque le mineur .a été renvoyé devant la juri-
diction de droit commun avec des inculpés présents
plus Adgés, Paudience est publigque. «

Dea 1 Hbherté survelllée

Art, 22, — Le tribunal peut prononcer provisoire-
ment la mise en liberté surveillée dun mineur de
trgim 4 dix-huit ans sous la garde d’une personne
ou ’une institution charitable qu'il désigne et dont
il dirige ’action, .

Le président explique au mineur ainsi qu’a ses
parents, gardien ou tuteur, le caractére et Pobjet de
la mesure prononcée.

Art, 23, — Lorsque le prévenu ou Faccusé aura
plus de treize ans et moins de dix-hulit ans, s’il
est décidé -qu'il a agi sans discernement, il sera
acquitté, mais il sera, selon les circonstances, remis
4 ses parents, 4 une personne ou i une institution
charitable, ou conduit dans une colonie pénitentiaire
ou établissement similaire désigné par le chef de la
colonie, pour y étre élevé et défenu pendant le
nombre d’années gue le jugement détermine et qui,
toutefois, ne peut excéder 'épogue olt il aura atteint
VPage de vingt et un ans.

Dans le cas oi le tribunal a ordonné que le mineur
sera remis A ses parents, 4 une personne ou i une
institution charitable, il peut décider, en outre, gue
ce mineur seta placé, jusqu’a Page de vingt et un
ans au plus, sous le régime de la liberié surveillée,

A Pexpiration de la période fixée par lfe tribunal,
celui-ci statue a nouveau ¥ la requéte du procurcur
de la République ou de Pofficier du ministére public
ou d’office, lorsque la décision émane d’un juge de
paix jugeant correctionnellement. -

Art. 24, — Lo cheP du survice judiciaire exerce son
contréle sur P'application de la misc eq liberté surveil-
lée. Les décisions qui Vordonnent - soni portées i
8 connaissance,

Les juges de paix, les officiers du ministére public,
les procurcurs de la République ou les magistrats
spécialemnent désignés & cet effet par le chef du scr-
vice judiciaire visitent les mineurs en liberté surveillée
ainsi souvent qu'il est nécessaire cf fournissent des
rapports sur leur conduite au président de la juridic-
tion gui a prononcé et au chef du service judiciaire.

En cas de mauvaise conduite ou de péril moral
d'un mineur en liberté surveillée, le président, tottes
les fois qu’il le juge nécessaire peut, soit d’office, soit

a la requéte du ministére public, ordonner de citer
le mineur et les personnes chargées de sa garde 2
une prochaine audience pour qu'il soit statué i nou-
vedi, ‘

Le tribunal peut déléguer ses pouvoirs et ses atiri-
butions soit au tribunal du domicile des parents ou
de la personne & laquelle le mineur a été confié, soil
ay tribumal de la circomscription dans laguelle i se
trouve placé,

En cag de décés, de maladie grave, de changement
de résidence ou d’ahsence non autorisée du mineur
en liberté surveillée, les parenty, tufeur, gardien ou
patron, doivent prévenir sang retard le juge de paix
ou Uofficier du ministére public ou le procureur
de ta Républigue.

Lorsqu'un mineur de 13 4 18 ans a &€ remis &
une personne ou i une institution charitable ou ‘con-
duit dans une colonie pénitentiajre cu un éiablisse-
ment similaire, cette décision peut &tre modifiée dans
les conditions fixées aux articles 13 et 14 du présent
décret par le iribunal ou la cour statuant aux licy
et place de la chambre du conseil du tribunal ¢t de
celle de la cour d’appel.

ART, 26, — La mise en liberté surveillée des mi-
neurs de treize ans qui peut étre ordomnmée par la
chambre du conseil, est régie par les dispostions
des articles précédents. ‘

Art. 27, — Sl est décidé qu'un mineur de plus
d treize ans et moins de seize ans a agi avec discer-
nement, les peines sont prononcées ainsi qu’il suit

Sl a encouru la peine de mort, des travaux forcés
a perpétuité, de la déportation, i} est condamné A
la peine de dix ans d’emprisonnement dans une eolo-
nie correctionnellc. '

il a encouru la peine des travauy foreés 4 temps,
de la détention ou de la réclusion, it est-condamné
a efre enfermé dans une colonie correctionnelle pour
un temps égal au tiers au moins ef 3 la moitié au
ptus de celui pour lequel il aurait pu étre condamné
& Pune de ces peines.

Dans tous les cas, il peut lui &tre fait défense de
paraitre pendant cing ans au moins et dix ans au plus,
dans les licux dont Vinterdiction lui sera signifiée par
un arrété du chef de la colonie.

$%il a encouru la peine de la dégradation civique ou
di+ banissement, il est condamné & étre enfermé, d’un
an A cing ans dans une colonie pénitentiaire ou une
colonie correctionnelle.

Le mineur agé de plus de 13 ans et de moins de
16 ans, qui n’a pas de complices présents au-dessus
de cet Age et qui est prévenu de criines, est jugé
par les tribunaux correctionnels,

Dans tous les cas, olt l¢ mineur igé de plus de
13 ans et de.moins de 16 ans wa commis qu'un
simple délit, la peine qui cst prononcée contre lui
ne peut s’élever au-dessus de la-moitié de celle 7 la-
queile il aurﬁit pu étre condamné &’il avait eu seize
ans.
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ArT, 28, — Les greffiers tiendront un registre spé-
cial non public sur lequel seront inscrites toutes les
décisions concernant les mineurs de moins de dix-huit
ans.

Les décisions des chambres du conseil, de méme
gue les extraits du répertoire ne peuvent étre commu-
nigués qu’a Pauforité judiciaire et pendant la mi-
norité de ceux qui en ont été objet.

Toutefois, un extrait de la décision confiant, i
titre provisoire ou définitif, un mineur & une personne
ou 4 unc institution charitable, est notifide 3 la per-
sonne ou a 'institution intéressée par le juge de paix
ou lc ministére public qui presd toutes les mesures
nécessaires pour la remisce de Penfant.

ART. 29. — Le magistrat instructeur désigne, lors-
gt’ileprescrit un placement provisoire, les membres
de la famille ¢t les autres personnes qui scront autori-
sés 4 visiter le mineur,

Art, 30, — Dans tous les cas de délits ou de
crimes commis sur des mineurs de dix-huit ans on si
ces mineurs sont en danger moral ou matériel le ma-
gistrat instructour peut en tout état de canse et le mi-

-nistére public entendu, §’il est représenté, ordonner
que la garde du mineur soit provisoirement confiée
jusqu’d ce qu'il soit intervemu une décision défini-
tive, % un parent, & une personne ou i unc institution
charitable qu’il désigne.

ARrT, 31. — Le chef de la colomie prend tous les
arrétés nécessaires pour l'exécution du présent décret
qui n'entrera en vigueur gque trois meis aprés sa
promulgation au Jeurnal officiel de la colonie.

Ces arrétés fixeront notamment les allocations que
percevront les personnes ou les institutions auxquelles
des mineurs ont été confiés et les pécules dont beéné-
ficient lesdits mineurs pour la rémunération de lenr
travail,

Ces arrétés sont augsitdt communiqués “au ministre
des colonies,

Dispositions transitoires

ART, 32, — Pour Madagascar et dépendances le
décret di 18 décembre 1922 continuera i étre appli-
qué jusqu'd la mise en vigueur du présenmt décret
dans les conditions fixées par ['articte précédent.

ART, 33, — Le ministre des colomies et le garde
des sceaux, ministre de la justice sont chargés, ehacun
en ce qui le concerne, de Pexécution du présent
déeret,

f-ant a PParis, le 30 novembrce 1928,
Gaston DOUMFERGUE.

Par le Président de la République :
Le Ministre des Colonies,
André MaaNoT.

Lz Garde des Scenux, Ministre de la Justice,
Louis BarTHOU,

ARRETE N 2 promulguant le décret du 26 décembre 1928
provegeant le privitége de la Bangue d'dfrigue Ocoiden-
fale.

L Commissamrg DE ks Réevsuigue Francaise av Toco e, 1.,
CHRvALIER pE L4 Léciox p'llonszes,
Yo le déeral du 23 mars 1921 déterminantlas attributions
ot les pouvoirs du Commissnire de la République au Tozo;

¥u te déerel du 24 décembre 1928 provogeant le privilige
de la Bangue d'Afrique Occidentale ;

ARRETE: *

-

Asmicie wyigue. — Est promulguéd dans le Tertiloire da
Togo placé sons le mandal de ls France le déeret du 26
décembre 1928 provogeant le privilége de la Bangque d"Alriqua
Oecidentale.

Lomé, le 4 janvier 1929,
L. PETRE

Le Présipest oE s BeeusLigue Frasgaiss

Sur la propesition du Ministre des Colonies, du Président
du Consell, Ministre des Pinances et du Minisire des Affaives

_Etrangéres;

Yu le sénatus-consulte du 8 mal 18584,

Vo le décret du 29 juin 1901 ipstituant la Bangue de
UAfrique Oecidentale el eny approuvant les statuls, ensemble
las déerets des 21 décembre 184, 4 juin J804, 28 janvier
et 7 juillet 1910 modifisut lesdits statuls;

Vu le décret du 4 noidt 1914 relatif au remboursement
des billets de In Bangue de I'Afrique Occidenlale;

Yu le déeret dw 3l janvier 1919 suspendant pendant la
durée de-la guerre, application des dispositions de Part. 9
du décret du 29 juin [901 ;

Vi le décret du ¢ mars 1970 relatil 2 la garantie de la
circalation Hduciaire ; '

Yu les déerets des 18 juio 1921, 22jnin 1922, 24 mai 1023,
25 juin 1924, 19 juin 1925, 9 décembre 19285, 26 juin 192§
17 Jnillet 1926, 16 dévembre 1926, i2jamier 1927, 19 fé-
viier 1927, 9 mars 1027, 20 wai 1927, 24 jaillet 19‘27, 14
décembre 1927, ¢ février 1928, 28 mars 1928, 14 juin 1988
et 23 aolt 1928,

cu e déeret du 17 décembre 1919 délermivant la compo-
gition et les attributious de la commission de surveillance
des bangues coloniates d'émission. ensemble Jes déeralz des
30 novembre 1922 ot 26 février 19247

I.a cowmission de surveillance des haugues coloniales
oentendue ;

PECRETE:

Arrorg eagaige. — Le privilege coneddé a la Bangue de
I'Afrique Oreidentale par déeret du 28 juin 1901 modilisé
par les décrets des 21 décembre 1901, 4 juin $904, 28 janvier
1926, et 7 juillel 1910 el prorogé successivement par lesg
décrets des 18 juin 1921, 22 juin 1922, 24 mai 1923, 25 juin
1924, 19 juin 1928 0 décembre 1925, 20 juin 1926, 17 juillet
1926, 16 décembre 1928, 12 janvier 1827, 19 Kvrier 1927,
19 mars 1927, 20 mai 1927, 24 juillel 1927, 14 décembro
1987, Slévrier 1928 28 mars 1928, 14 juin 1928 et 23 aofit
1928 esl prorogé pour nne durfe d'un mois 4 compter du
1= janvier 1929,
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